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2 Leyenda

La instalacién, el control, la puesta en servicio y la eliminacién de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista profesional.

Este manual estd sujeto a cambios y se adaptara a las versiones de software mas recientes.
Las ultimas modificaciones (version de software y fecha) pueden consultarse en la linea al

pie del indice.

Si tiene un aparato con una version de software mas reciente, consulte en
www.elsner-elektronik.de en la seccion del menu "Servicio" si hay disponible
una version mas actual del manual

Leyenda del manual

A
A\

iPELIGRO!
iADVERTENCIA!
iPRECAUCION!

@ iATENCION!

ETS

Advertencia de seguridad.

Advertencia de seguridad para el trabajo en conexiones,
componentes eléctricos. etc.

... hace referencia a una situacion peligrosa inminente que
provocara la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar la muerte o graves lesiones si no se evita.

... hace referencia a una situacion potencialmente peligrosa que
puede provocar lesiones leves si no se evita.

... hace referencia a una situacion que puede provocar danos
materiales si no se evita.

En las tablas ETS, los ajustes por defecto de los pardmetros
aparecen subrayados.



3 Descripcion

1. Descripcion

La Estacion meteorolégica Suntracer KNX-GPS light mide la temperatura, la ve-
locidad del viento y la luminosidad. Detecta las precipitaciones y recibe la senal GPS
para determinar la hora y la ubicaciéon. Al mismo tiempo, calcula la posicion exacta del
sol (acimut y elevacién) a partir de las coordenadas de la ubicacion y la hora.

ATENCION

@ El célculo de la posicion del sol estd optimizado paralazona UTC-1...+3.
Por este motivo, el equipo solo se deberia instalar en Europa. Para otras
zonas horarias, utilice la estacion meteorolégica Suntracer KNX-GPS.

Todos los valores se pueden utilizar para el control de las salidas de conmutacién que
dependen de un umbral. Los estados pueden asociarse mediante puertas l6gicas AND
y puertas logicas OR. En la carcasa compacta de la Suntracer KNX-GPS light se alo-
jan los sensores, la electronica de evaluacién y la electrénica del acoplamiento de bus.

Funciones:

e Luminosidad y posicion del sol: |la intensidad de la luz actual se mide
mediante un sensor. Al mismo tiempo, la Suntracer KNX-GPS light calcula
la posicion del sol (acimut y elevacion) a partir de la hora y la ubicacion.

e Medicion del viento: la velocidad del viento se mide electronicamente y de
forma silenciosa y fiable, incluso con granizo, nieve y temperaturas bajo cero.
También capta turbulencias de aire y vientos ascendentes, dentro del rango de
alcance de la estacion meteoroldgica.

e Deteccion de precipitaciones: la superficie del sensor se calienta, de forma
que solo las gotas y los copos se reconocen como precipitacion, pero no la
niebla o el rocio. Si deja de llover o nevar, el sensor se seca rapidamente y la
alarma por lluvia se detiene.

e DMedicion de la temperatura

e Temporizador semanal y calendario: la estacion meteoroldgica obtiene la
hora y la fecha del receptor GPS integrado. El temporizador semanal conmuta
hasta 4 periodos distintos al dia. Con el temporizador de calendario se pueden
establecer ademas 3 periodos, en los que se realizan hasta dos activaciones/
desactivaciones diariamente. Las salidas de conmutacion se pueden utilizar
como objetos de comunicacién. Los tiempos de conmutacidn se configuran
mediante parametros.

e Salidas de conmutacion para todos los valores medidos y calculados (los
umbrales se pueden configurar mediante pardmetros o mediante objetos de
comunicacion).

e 8 compuertas logicas AND y 8 compuertas légicas OR con 4 entradas,
respectivamente. Como entradas para las puertas logicas se pueden utilizar
todos los eventos de conmutacion y las 16 entradas logicas (en forma de
objetos de comunicacion). La salida de cada compuerta puede configurarse
como 1 bit o como 2 x 8 bits.

E i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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4 Descripcion

La configuracion se realiza a través del Software ETC de KNX. El archivo de producto
estd disponible para descargar en la pagina principal de Elsner Elektronik en
www.elsner-elektronik.de en el menu ,Descargas”.

1.1. Datos técnicos
Gabinete Plastico
Color Blanco / Transltcido
Montaje En superficie

Grado de proteccion
Dimensiones
Peso

Temperatura ambiente

Tension de servicio

Corriente

Intensidad del bus

Salida de datos

Tipo de BCU

Tipo de PEI

Direcciones de grupo
Asignaciones

Objetos de comunicacion

Calefaccion del sensor de
lluvia

Rango de medicién de la
temperatura

Precision (temperatura)
Exactitud (temperatura)

Rango de medicion del
viento

Resolucion (viento)
Precision (viento)

Rango de medicién de la
luminosidad

IP 44
Aprox. 96 x 77 x 118 (an. x al. x pr., en mm)

Modelo 230 V CA aprox. 240 g,
modelo 12...40 V CC, 12...28 V CA aprox. 170 g

En funcionamiento -30...+50 °C,
en almacenamiento -30...+70 °C

Disponible para 230 V o para 12...40 V CC, 12...28 V CA.
Elsner Elektronik también puede facilitarle una fuente
de alimentacion adecuada.

Modelo 230 V CA: max. 20 mA

Modelo 12...40 V CC, 12...28 V CA:

max. 185 mA con 12 V CC, max. 81 mA con 24V CC
Ondulacion residual 10 %

Max. 8 mA

Borne de sujecion del bus KNX +/-
Microcontrolador propio

0

Max. 254

Max. 255

222

Aprox. 1,2 W

-40...+80 °C

0,1°C

+1°C en unrango de -10 a +85 °C
+1,5 °C en un rango de -25 a +150 °C
De 0a35m/s

0,1 m/s

Con una temperatura ambiente de entre -20 y +50 °C:
+22 % del valor de medicion para un flujo de 45°a 315°
+15 % del valor de medicion para un flujo de 90°a 270°
(un flujo frontal corresponde a 180°)

0...150 000 Lux

S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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5 Instalacion y puesta en marcha

Resolucién (luminosidad) 1 Lux en un rango de 0...120 Lux
2 Lux en un rango de 121...1046 Lux
63 Lux en un rango de 1047...52 363 Lux
423 Lux en un rango de 52 364...150 000 Lux

Precision (luminosidad) +35 %

El producto satisface las disposiciones de las directivas de la UE.

2. Instalacion y puesta en marcha

2.1. Instrucciones de instalacion

La instalacion, el control, la puesta en marchay la eliminacion de fallos
pueden llevarse a cabo Unicamente por un electricista profesional.

iPRECAUCION!
A iTension eléctrica!
En el interior del aparato hay componentes conductores de tension
no protegidos.
e Han de observarse las disposiciones locales.
e Cortar la tension a todos los cables que haya que montar
y tomar medidas de seguridad contra una conexidn accidental.
e No poner en funcionamiento el aparato si éste presenta danos.
e Poner fuera de funcionamiento el aparato o la instalaciéon
y protegerlo contra la activacién accidental cuando se considere
que ya no existan garantias de un funcionamiento exento de peligro.

El dispositivo esta pensado Unicamente para un uso adecuado. En caso de que se rea-
lice cualquier modificacién inadecuada o no se cumplan las instrucciones de uso, se
perdera todo derecho sobre la garantia.

Tras desembalar el dispositivo, reviselo inmediatamente por si tuviera algun desper-
fecto mecanico. Si se hubiera producido algun desperfecto durante el transporte, de-
bera informarlo inmediatamente al distribuidor.

El dispositivo s6lo se puede utilizar en una instalacién fija, es decir sélo cuando esta
montado y tras haber finalizado todas las labores de instalacion y puesta en marchay
sblo en el entorno para el que esta previsto.

Elsner no se hace responsable de las modificaciones de las normas posteriores a la pu-
blicacion de este manual.

2.2. Lugar de montaje

Seleccione un lugar de montaje en el edificio en el que los sensores puedan registrar
sin obstaculos el viento, la lluvia y el sol Evitese colocar la estacién meteoroldgica bajo
cualquier estructura o construccion de la cual pueda gotear agua tras precipitacion o

E i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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6 Instalacion y puesta en marcha

nieve, al objeto de impedir que se moje el detector de lluvia. Coloque la estacion me-
teoroldgica de tal forma que no quede bajo la sombra del propio edificio o, por ejem-
plo, de un arbol.

Alrededor de la estacion meteoroldgica debe quedar un espacio libre de por lo menos
60 cm. Esto permite una correcta medicion del viento sin turbulencias de aire. Simulta-
neamente, el espacio libre impide que las salpicaduras de agua (gotas de lluvia) o la
nieve (nevadas) interfieran con las mediciones. Ademas, la distancia previene posibles
picotazos de aves.

Asegurese de que no haya un toldo abierto que deje el aparato a la sombra y que el
aparato no esté en una zona protegida del viento.

La medicion de la temperatura también puede estar falsificada por influencias exter-
nas, p.ej. por calentamiento o enfriamiento de la construccion, en la que estd montado
el sensor (por accion de la luz solar, por tuberias de calefaccidn o de agua fria). Las di-
ferencias de temperatura ocasionadas por dichas fuentes de interferencia deben ser
corregidas en ETS, para conseguir la exactitud indicada del sensor (Offset de tempera-
tura).

Los campos magnéticos, los sensores y las interferencias de consumidores eléctricos
(p.ej. ldmparas fluorescentes, anuncios luminosos, fuente de energia de circuitos etc.)
pueden interferir en la recepcion de la senal GPS, o incluso imposibilitarla.

Fig. 1

La estacion meteoroldgica debe tener al me-
W | nos una distancia de 60 cm. tanto en la parte

inferior, lateral y frontal hacia otros elemen-

tos (edificios, piezas de construccion, etc.).

'&30 cm

Fig. 2
La estacion meteoroldgica debe montar en
una pared vertical (o mastil).

Pared

Mastil
90° —

LS
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7 Instalacion y puesta en marcha

Fig. 3
— La estacion meteoroldgica debe montarse
“W ““H\h”” Wﬂﬂm ‘\ horizontalmente en la posicion transversal.

Horizontal

Fig. 4
Cuando se instala en el hemisferio norte, la
Norte estacion meteoroldgica debe estar orientada

[T

Cuando se instala en el hemisferio sur, la
estacion meteoroldgica debe estar orientada
Sur hacia el norte.

2.3. Montaje de la estacion meteoroldgica

2.3.1. Montaje del soporte

La estacion meteoroldgica viene con un soporte combinado para pared / poste. Dicho
soporte viene de serie fijado con tira adhesivas en la parte posterior de la carcasa.
Sujete el soporte en sentido vertical a la pared o poste.

Fig. 5
Para montaje en pared: parte plana hacia la pa-
<— Piezaen red, pieza en forma de media luna hacia arriba.
@ arco
aQ-® 1
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8 Instalacion y puesta en marcha

Fig. 6
Para montaje sobre poste: lado semicircular ha-
cia el poste, pieza en forma de media luna hacia
abajo.

Fig. 7

Como accesorio opcional y complementario, se
pueden adquirir en Elsner Elektronik diversos
brazos flexibles para el montaje en pared, mastil
o viga del sensor.

Ejemplo de uso de un brazo: El sensor puede gi-
rarse hasta su posicion optima gracias a las arti-
culaciones esféricas

Fig. 8

Ejemplo de uso del brazo articulado: Mediante el
brazo articulado, el sensor sobresale por debajo
del alero. El sol puede actuar libremente sobre
los sensores.

Fig. 9

Ejemplo de uso del brazo articulado: Montaje
zunchado al mastil, mediante abrazaderas de su-
jecion con rosca helicoidal.

KNX-GPS light ¢ Actualizacion: 15/03/2016

Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas. Salvo errores u omisiones.



2.3.2. Vista de la parte posterior y esquema de agujeros de

Instalacion y puesta en marcha

taladro
Fig. 10 a+b
Esquema de los agujeros de (: _/
taladro. ,@ S mm
. 22 mm
Esquema de medidas de la
parte posterior con el so- 4 N
porte; posibles modificacio-
nes por condicionamientos
técnicos.
Langloch 7,5 x 5 mm
e —

' - —
14 ;

\ |

A
22

i l E 3 7

A |
35 .

\ e 7

28755
- 57,5 >
< 75 »
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10 Instalacion y puesta en marcha

2.3.3. Preparacion de la estacion meteoroldgica

Desenclavar la cubierta
y retirarla hacia arriba

Fig. 11
1Tornillos de la cubierta
(equipo de 230 V)
2 Cubierta con sensor de lluvia
3 Muescas de la cubierta
4  Parte inferior de la carcasa

La cubierta de la estacidon meteoroldgica se encuentra enclavada en la parte inferior de-
recha e izquierda (ver ilustracion). La cubierta del modelo de 230 V est4 atornillada adi-
cionalmente a la parte superior. Extraiga la cubierta de la estacion meteoroldgica. Pro-
ceda con cuidado para no arrancar la conexion por cable entre la placa de circuitos en
la base y el sensor de lluvia en la cubierta (en el modelo de 230 V CA, un cable conector
soldado; en el modelo de 12...40 V CC, 12...28 V CA, un cable con conector).

Pase los cables para la tension de alimentacidn y la conexion de bus a través de las
juntas de goma en la parte inferior de la estacién meteoroldgica y conecte la tension
(L/N) y los bus +/- a los bornes designados.

Fig. 12

Coloque el revestimiento del cable por deba-
jo de la placa de circuitos impresos y conduz-
ca solo los cables de conexidn por las abertu-
ras de la placa hacia arriba.

En el dispositivo de 12...40 V CC, 12...28 V CA, el cable que conecta la cubierta y la placa
de circuitos debe estar conectado.

E i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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11 Instalacion y puesta en marcha

2.3.4. Estructura de la placa de circuitos

Modelo de 12...40 V CC, 12...28 V CA

Fig. 13

1

oA WN

Terminal de resorte de tension auxiliar. Para conductores sdlidos de hasta 1,5 mm?
o conductores de hilo fino. Ocupacion de bornes independiente de la polaridad
(+/- 0 -/+)

Borne KNX +/-

Ranura para la conexion del cable al sensor de lluvia en la cubierta de la carcasa
Pulsador de programacion para programar el dispositivo

LED de programacion

Receptor GPS con LED de control. En funcién de la configuracion del parametro
ETS, el LED parpadea 1 vez por segundo al recibir la senal GPS o permanece , siem-
pre apagado”. Tras conectar la tension auxiliar, pueden pasar unos minutos hasta
que se obtenga recepcion.

E i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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12 Instalacion y puesta en marcha

Modelo de 230 V

[ERN

TP OFORNA

>@

Fig. 14

1
2

3

Conexion del cable al sensor de lluvia en la cubierta de la carcasa

Terminal de resorte de alimentacion (230 V CA). Para conductores sdlidos de hasta
1,56 mm?2 o conductores de hilo fino.

Ranura para borne KNX +/-

Receptor GPS con LED de control. En funcion de la configuracion del parametro
ETS, el LED parpadea 1 vez por segundo al recibir la senal GPS o permanece , siem-
pre apagado”. Tras conectar la tension auxiliar, pueden pasar unos minutos hasta
que se obtenga recepcion.

Pulsador de programacion para programar el dispositivo

LED de programacion

2.3.5. Instalacion del sensor

Cierre el gabinete, colocando la cubierta sobre la parte inferior. La cubierta debe enca-
jar a ambos lados mediante un claro "clic".

E: i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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13 Instalacion y puesta en marcha

. Fig. 15
jCompruebe que la cubierta y la base estén
‘ correctamente unidas! La figura muestra una
vista desde abajo del gabinete cerrado.

—
—

\Muesca

Fig. 16

En el caso del modelo de 230 V, atornille la
cubierta con la parte inferior para evitar una
abertura no autorizada o accidental.

iPELIGRO!

A iPeligro de muerte por descarga eléctrica en el aparato
de 230 V!
e La cubierta debe estar atornillada durante el funcionamiento.

Fig. 17

Deslice el gabinete desde arriba en el soporte
montado. Las espigas del soporte deben eng-
atillarse en los rieles del gabinete.

Para sacarlo del soporte, el sensor se puede extraer hacia arriba en contra de la resis-
tencia de las muescas.

2.4. Instrucciones para la instalacion y puesta en
marcha

No abra la estacion meteorolégica cuando pueda introducirse agua (lluvia): incluso
unas pocas gotas podrian danar la electronica.

E: i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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14 Direccionamiento del aparato en el bus

Compruebe que las conexiones sean correctas. Una conexion equivocada puede pro-
vocar danos graves en la estacion meteorolégica o en los componentes electronicos
conectados a la misma.

Tenga cuidado de no dafar el sensor de temperatura (pequena placa en la parte infe-
rior de la caja) durante el montaje. Tampoco debe romperse o pellizcarse el cable que
une la placa con el sensor de precipitaciéon a la hora de conectar la estacion.

El valor de medicién del viento y, por tanto, todas las salidas conmutadas de viento no
deben ser transmitidas hasta transcurridos 60 segundos desde la colocacién de la fu-
ente de alimentacién.

Tras la conexion a la tension auxiliar, el dispositivo se encontrara durante algunos se-
gundos en la fase de inicializacidon. Durante este tiempo, no se podra recibir o enviar
informacion a través del bus.

3. Direccionamiento del aparato en el bus

El aparato se suministra con la direccion de bus 15.15.250. En ETS puede programarse
otra direccidn sobrescribiendo la direccién 15.15.250 o mediante el botédn de progra-
macion en la placa de circuitos en el interior de la carcasa.

4. Mantenimiento

iPELIGRO!

A iPeligro de muerte por tension eléctrica (tension de red)!
El contacto con piezas conductoras de la tensidn en el aparato(p. €j.,
también mediante un chorro de agua) entrana un riesgo de descarga
eléctrica en el caso de los aparatos de 230 V.
iPeligro de lesion por componentes accionados de forma
automatica!
Debido al control automatico, piezas de la instalacion pueden activarse
y poner en peligro a personas (p. ej., movimiento automatico de
ventanas/toldos si durante la limpieza se dispard una alarma de
lluvia/viento).
e Desconectar siempre el aparato de la red eléctrica para el

mantenimiento y la limpieza (p. ej., desactivar / quitar el fusible).

El dispositivo deberia ser revisado por suciedad regularmente dos veces al afo y de-
beria ser limpiado en caso necesario. Puede que el sensor no funcione si se encuentra
muy sucio.

ATENCION

El aparato puede resultar dahado si penetran grandes cantidades de
agua en la carcasa.

e No limpiar con limpiadores a alta presion ni de chorro de vapor.

E i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
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15 Protocolo de transmision

5. Protocolo de transmision

Unidades:

Temperaturas en grados Celsius
Luminosidad en Lux
Viento en metros por segundo

5.1. Listado de todos los objetos de comunicacion

Abreviaturas tipos EIS:

1 Conmutar 1/0

3 Hora

4 Fecha

5 Valor coma flotante
6 Valor 8 bits

Abreviaturas de las marcas:
C Comunicacion

L Lectura

E Escritura

T Transmision

N.° Nombre Funcion Tipo Marcas
EIS

0 Fecha 4 CLET
1 Hora 3 CLET
2 Solicitud de fecha y hora 1 CLE

3 Salida de conmutacién crepusculo 1 CL T
4 Salida de conmutacion lluvia 1 CL T
5 Entrada logica 1 1 CLE

6 Entrada légica 2 1 CLE

7 Entrada l6gica 3 1 CLE

8 Entrada logica 4 1 CLE

9 Entrada l6gica 5 1 CLE
10 Entrada l6gica 6 1 CLE
11 Entrada l6gica 7 1 CLE
12 Entrada légica 8 1 CLE
13 Posicion del sol acimut 5 CL T
14 Posicién del sol elevacion 5 CL T
15 Salida de conmutacion sol en zona 1 1 CL T
16 Salida de conmutacion sol en zona 2 1 CL T
17 Salida de conmutacién sol en zona 3 1 CL T
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37
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40

41
42
43
44
45
46
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Nombre

Salida de conmutacién sol en zona 4
Salida de conmutacién sol en zona 5

Valor de medicién de temperatura
Solicitud temperatura min./max.
Valor de medicién de temperatura
mas bajo

Valor de medicién de temperatura
mas alto

Reseteo temperatura min./max.

Umbral de temperatura 1
Umbral de temperatura 1
Umbral de temperatura 2
Umbral de temperatura 2
Umbral de temperatura 3
Umbral de temperatura 3
Umbral de temperatura 4
Umbral de temperatura 4

Salida de conmutacion
umbral de temperatura 1

Salida de conmutaciéon
umbral de temperatura 2

Salida de conmutacion
umbral de temperatura 3

Salida de conmutaciéon
umbral de temperatura 4

Valor de medicién de la fuerza del
viento

Solicitud fuerza del viento max.

Valor de medicién de la fuerza del
viento mas alto

Reseteo fuerza del viento max.

Umbral de fuerza del viento 1
Umbral de fuerza del viento 1
Umbral de fuerza del viento 2
Umbral de fuerza del viento 2
Umbral de fuerza del viento 3
Umbral de fuerza del viento 3

Protocolo de transmision

Funcion

Solicitud

Envia la temperatura
min.

Envia la temperatura
max.

Reinicia las temperatu-
ras

Valor de consigna
Valor real
Valor de consigna
Valor real
Valor de consigna
Valor real
Valor de consigna
Valor real

Solicitud

Envia la fuerza del viento
max.

Reinicia la fuerza del
viento

Valor de consigna
Valor real

Valor de consigna
Valor real

Valor de consigna
Valor real

Tipo Marcas

EIS
1
1

= oo oo oo oo

oo o1 oo o
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N.° Nombre Funcion Tipo Marcas
EIS
47 Salida de conmutaciéon 1 CL T
umbral de fuerza del viento 1
48 Salida de conmutacion 1 CL T
umbral de fuerza del viento 2
49 Salida de conmutaciéon 1 CL T

umbral de fuerza del viento 3

50 Valor de medicién de la luminosidad 5 CL T

51 Umbral de luminosidad 1 Valor de consigna 5 CLE

52 Umbral de luminosidad 1 Valor real 5 CL T

53 Umbral de luminosidad 2 Valor de consigna 5 CLE

54 Umbral de luminosidad 2 Valor real 5 CL T

55 Umbral de luminosidad 3 Valor de consigna 5 CLE

56 Umbral de luminosidad 3 Valor real 5 CL T

57 Salida de conmutacion 1 CL T
umbral de luminosidad 1

58 Salida de conmutacion 1 CL T
umbral de luminosidad 2

59 Salida de conmutacion 1 CL T
umbral de luminosidad 3

60 Hora de encendido periodo 1, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 1 rio

61 Hora de apagado periodo 1, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 1 rio

62 Salida de conmutaciéon Periodo 1, 1 CL T
temporizador calendario secuencia 1

63 Hora de encendido periodo 1, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 2 rio

64 Hora de apagado periodo 1, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 2 rio

65 Salida de conmutacion Periodo 1, 1 CL T
temporizador calendario secuencia 2

66 Hora de encendido periodo 2, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 1 rio

67 Hora de apagado periodo 2, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 1 rio

68 Salida de conmutacion temporizador | Periodo 2, 1 CL T
calendario secuencia 1

69 Hora de encendido periodo 2, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 2 rio

70 Hora de apagado periodo 2, Temporizador calenda- 3 CLE
secuencia 2 rio
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Nombre

Salida de conmutaciéon
temporizador calendario

Hora de encendido periodo 3,
secuencia 1

Hora de apagado periodo 3,
secuencia 1

Salida de conmutacion
temporizador calendario

Hora de encendido periodo 3,
secuencia 2

Hora de apagado periodo 3,
secuencia 2

Salida de conmutacién temporizador
calendario

Hora de encendido lunes 1
Hora de apagado lunes 1
Hora de encendido lunes 2
Hora de apagado lunes 2
Hora de encendido lunes 3
Hora de apagado lunes 3
Hora de encendido lunes 4
Hora de apagado lunes 4

Salida de conmutacién
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacién
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Hora de encendido martes 1
Hora de apagado martes 1
Hora de encendido martes 2
Hora de apagado martes 2
Hora de encendido martes 3
Hora de apagado martes 3
Hora de encendido martes 4
Hora de apagado martes 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Protocolo de transmision

Funcion

Periodo 2,
secuencia 2

Temporizador calenda-
rio

Temporizador calenda-
rio

Periodo 3,
secuencia 1

Temporizador calenda-
rio

Temporizador calenda-
rio

Periodo 3,
secuencia 2

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Lunes 1

Lunes 2
Lunes 3
Lunes 4

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Martes 1

Tipo Marcas

EIS
1

= WW W W W Wwww

S, W WWw W W W ww
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100

101
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105
106
107
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123

124

125

126
127

Nombre

Salida de conmutaciéon
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Hora de encendido miércoles 1
Hora de apagado miércoles 1
Hora de encendido miércoles 2
Hora de apagado miércoles 2
Hora de encendido miércoles 3
Hora de apagado miércoles 3
Hora de encendido miércoles 4
Hora de apagado miércoles 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Hora de encendido jueves 1
Hora de apagado jueves 1
Hora de encendido jueves 2
Hora de apagado jueves 2
Hora de encendido jueves 3
Hora de apagado jueves 3
Hora de encendido jueves 4
Hora de apagado jueves 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacién
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacién
temporizador semanal

Hora de encendido viernes 1
Hora de apagado viernes 1
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Funcion
Martes 2
Martes 3
Martes 4

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Miércoles 1

Miércoles 2

Miércoles 3

Miércoles 4

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Jueves 1

Jueves 2

Jueves 3

Jueves 4

Temporizador semanal
Temporizador semanal

Tipo Marcas

EIS
1

= WWW W W W ww

S, WWWw W W W ww

W w
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132
133
134

135

136

137

138
139
140
141
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144
145
146

147

148

149

150
151
152
153
154
155
156
157
158

Nombre

Hora de encendido viernes 2
Hora de apagado viernes 2
Hora de encendido viernes 3
Hora de apagado viernes 3
Hora de encendido viernes 4
Hora de apagado viernes 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Hora de encendido sabado 1
Hora de apagado sabado 1
Hora de encendido sabado 2
Hora de apagado sabado 2
Hora de encendido sabado 3
Hora de apagado sabado 3
Hora de encendido sabado 4
Hora de apagado sabado 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Hora de encendido domingo 1
Hora de apagado domingo 1
Hora de encendido domingo 2
Hora de apagado domingo 2
Hora de encendido domingo 3
Hora de apagado domingo 3
Hora de encendido domingo 4
Hora de apagado domingo 4

Salida de conmutacion
temporizador semanal
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Funcion

EIS
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal

S, WWw W W W w

Viernes 1
Viernes 2 1
Viernes 3 1
Viernes 4 1

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Séabado 1

= WWW W W Wwww

Sabado 2 1

Sabado 3 1

Sabado 4 1

Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal
Temporizador semanal

S, W WW W W W ww

Domingo 1
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161

162
163
164
165
166
167
168
169
170
171
172
173
174
175
176
177
178
179
180
181
182
183
184
185
186
187
188
189
190
191
192
193
194

Nombre

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Salida de conmutacion
temporizador semanal

Légica AND 1
Légica AND 1
Légica AND 1
Légica AND 2
Légica AND 2
Légica AND 2
Légica AND 3
Légica AND 3
Légica AND 3
Légica AND 4
Loégica AND 4
Légica AND 4
Loégica AND 5
Légica AND 5
Légica AND 5
Légica AND 6
Légica AND 6
Légica AND 6
Légica AND 7
Légica AND 7
Légica AND 7
Légica AND 8
Loégica AND 8
Loégica AND 8
Légica OR 1

Logica OR 1

Légica OR 1

Légica OR 2

Légica OR 2

Légica OR 2

Légica OR 3

Légica OR 3

Légica OR 3

Protocolo de transmision

Funcion

Domingo 2

Domingo 3

Domingo 4

Tipo Marcas
EIS

1 CL T
1 CL T
1 CL T

Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
Salida de conmutacion 1 CL T
Salida A 8 bits 6 CL T
Salida B 8 bits 6 CL T
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196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209

210
211
212
213
214
215
216

217

218

219

220
221

Nombre

Légica OR 4
Légica OR 4
Légica OR 4
Légica OR 5
Légica OR 5
Légica OR 5
Légica OR 6
Légica OR 6
Légica OR 6
Légica OR 7
Légica OR 7
Légica OR 7
Légica OR 8
Légica OR 8
Légica OR 8

Umbral de crepusculo 1
Umbral de crepusculo 1
Umbral de crepusculo 2
Umbral de crepusculo 2
Umbral de crepusculo 3
Umbral de crepusculo 3
Salida de conmutaciéon
umbral de crepusculo 1
Salida de conmutacion
umbral de crepusculo 2
Salida de conmutacién
umbral de crepusculo 3

Fallo sensor de temperatura

Fallo sensor de viento

Fecha y hora sincronizadas
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Funcion

Salida de conmutacion
Salida A 8 bits
Salida B 8 bits
Salida de conmutacion
Salida A 8 bits
Salida B 8 bits
Salida de conmutacion
Salida A 8 bits
Salida B 8 bits
Salida de conmutacion
Salida A 8 bits
Salida B 8 bits
Salida de conmutacion
Salida A 8 bits
Salida B 8 bits

Valor de consigna
Valor real
Valor de consigna
Valor real
Valor de consigna
Valor real

Salida
Salida
Salida

Tipo Marcas

EIS

-
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6. Ajuste de parametros

6.1. Ajustes generales

/: 1.1.5 KNX Suntracer ‘

General settings
Location

General settings

Position of the sun )
Pasition of the sun sector 1 Measured values send all cyclically 5 sec v
Paosition of the sun sector §
Temperature Date and time are set by GPS-signal and not sent v
Temperature threshold value 1
Temperature threshold value 4 Function of GPS-LED Display GPS-cycle v
W'nd_ foice Time zone
Wind force threshold value 1 (UTC +1 for Germany / CET) UTC+1 Y,
Wind force threshold value 3
Lightness Switching outputs cyclically send all 5 sec b
Lightness threshold value 1 - .
Communication object
Lightness threshold value 3 switching output night do not send v
Dawn . 5
Dawn threshold value 1 e e do not send v
Dawn threshold value 3
Calendar time switch Communication objects logic inputs do not release v
Calendar time switch period 1
Calendar time switch period 1 sequend | Logic output cyclical send all 5 sec v
Calendar time switch period 1 sequend
Calendar time switch period 2 Transmission delay of switching outputs 10360 -
Calendar time switch period 3 after power up and programming
Week time switch Maximum telegram rate 5 telegrams per second v
Monday sequence 1
Monday sequence 2
Monday sequence 3
Monday sequence 4
AND logic
AND logic 1
AND logic 8
OR logic
OR logic 1
OR logic 8
< >
Enviar valores de medicion ciclicamente 5s..2h
cada

e senal de radio y no se envian

¢ senal de radio y se envian ciclicamente

¢ sefal de radio y se envian a peticion

e senal de radio y se envian a peticion y
ciclicamente

® objetos de comunicacién y no se envian

La fecha y la hora se configuran mediante

Cuando fecha y hora se fijan mediante seial GPS:

La fecha y la hora actuales se pueden predefinir en primer lugar a través de ETS. Con
estos datos, la estacion meteoroldgica funciona hasta la préxima vez que se recibe una
senal GPS valida.
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Cuando fecha y hora se fijan mediante objeto de comunicacion:

Entre el envio de la fecha y el envio de la hora no puede tener lugar un cambio de fe-
cha; deben enviarse el mismo dia a la estacion meteorologica.

En la primera puesta en marcha deben enviarse la fecha y la hora directamente una
tras otra, para que el reloj interno del dispositivo pueda iniciarse.

Funcion del LED de radio

Zona horaria

Enviar salidas de conmutacién ciclica-
mente cada

Objeto de comunicacion

Salida de conmutaciéon noche

(La salida reacciona con un retraso de
aprox. 1 minuto, la noche se detecta por
debajo de 10 Lux)

Objeto de comunicacion

Salida de conmutacion lluvia

(Tras aprox. 8 minutos sin lluvia, la salida
se reinicia)

Objetos de comunicacién entradas légicas
Enviar salidas ldgicas ciclicamente cada
Retraso del envio de las salidas de conmu-

mostrar cada segundo ® siempre apagado
UTC-1eUTC e UTC+1eUTC+2 e UTC+3
5s..2h

®no enviar

e enviar en caso de modificacién

¢ enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacidn y ciclicamente (como en
todas las salidas de conmutacion)

® no enviar

e enviar en caso de modificaciéon

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacidn y ciclicamente

no desbloquear ¢ desbloquear
6s..2h
5s...2h;10s

tacion tras el arranque y la programacion
Velocidad maxima de las notificaciones 1e2e3e5e10¢20 notificaciones por

segundo

6.2. Ubicacion

La ubicacion se recibe mediante GPS. En la primera puesta en marcha se uti-
lizan los ajustes siguientes mientras todavia no haya recepcion GPS.

La indicacidon de ubicacion se necesita para calcular la posicion del sol con ayuda de la
fecha y la hora.

Cuando la ubicacion se determina mediante las coordenadas de una
ciudad predefinida:

La ubicacion se determina mediante: Ciudad predefinida

Pais Alemania ® Austria ® Suiza ® otros paises

KNX-GPS light ¢ Actualizacion: 15/03/2016
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Ciudad ¢ Codigo postal ® Coordenadas
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30 ciudades en Alemania
5 ciudades en Austria

4 ciudades en Suiza

7 ciudades en otros paises

Cuando las coordenadas de ubicacion se indican libremente:

La ubicaciéon se determina mediante:
Longitud este en grados

Longitud este en minutos

Latitud norte en grados

Latitud norte en minutos

6.3. Posicion del sol

Introduccion de coordenadas

-180 ... +180
-59 ... +59
-90 ... +90
-59 ... +59

La funcion "posicion del sol" solo es posible si se recibe la fecha y la hora.

El calculo de la posicion del sol esta optimizado para la zona UTC -1...+3. Por
este motivo, el equipo solo se deberia instalar en Europa. Para otras zonas
horarias, utilice la estacion meteorologica Suntracer KNX-GPS.

Azimut und Elevation

ab Anderung von
in Bereich1/2/3/4/5

® nicht senden

e zyklisch senden

* bei Anderung senden

* bei Anderung und zyklisch senden
1... 15 Grad; 3 Grad

nicht aktiv ® aktiv

6.3.1. Posicion del solzona1/2/3/4/5

Definicion de la posicién del sol mediante
Punto cardinal

Objeto de comunicacién Salida de conmu-

tacion solenzona1/2/3/4/5

Acimut y elevaciéon e Puntos cardinales
Este ® Sureste ® Sur ® Suroeste ® Oeste

® no enviar

e enviar en caso de modificacién

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

¢ enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacién y ciclicamente

Cuando la posicion del sol se define mediante los puntos cardinales:

Definicion de la posicidn del sol mediante

Puntos cardinales
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Punto cardinal Este ® Sureste ® Sur ® Suroeste ¢ Oeste
Objeto de comunicacion Salida de conmu- ¢ no enviar
tacion solenzona1/2/3/4/5 e enviar en caso de modificaciéon

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacidn y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion y ciclicamente

Angulo de los puntos cardinales:

Este Acimut 0°-180° Elevacion 0°-90°
Sureste  Acimut 45°-225° Elevacion 0°-90°
Sur Acimut 90°-270° Elevacion 0°-90°
Suroeste Acimut 135°-315° Elevacion 0°-90°
Oeste Acimut 180°-360° Elevacion 0°-90°

Cuando la posicion del sol se define mediante el acimut y la elevacion:
Todos los datos en ° (grados)

Definicion de la posiciéon del sol mediante = Acimut y elevacion
Acimut desde 0 ... 360 grados

Acimut hasta 0 ... 360 grados

Elevacion desde 0 ... 90 grados

Elevacion hasta 0 ... 90 grados

Objeto de comunicacion Salida de conmu-  ® no enviar

tacion solenzona1/2/3/4/5 ¢ enviar en caso de modificacion

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion y ciclicamente
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Orientacion del sol (acimut) Altura del sol (elevacion):
Norte (0°) 90°
Oeste Este
(270°) (90°)

Horizont (0°)

Sur (180°)
Area marcada: Area marcada:
Acimut desde 135° hasta 270° Elevacion desde 45° hasta 90°

6.4. Temperatura

Valor de medicion ® no enviar
e enviar ciclicamente
e enviar en caso de modificacién
¢ enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente
a partir de un cambio de temperatura de 0,56°Ce1°Ce2°Ce3°Ce4°Ce5°C
(solo si se envia "en caso de modificacion")
Compensacion de la temperatura en 0,1 °C  -50... 50; 0

Enviar y restablecer el valor de tempera- no desbloquear ® desbloquear
tura min. y max. a peticion
Emplear umbral 1/2/3/4 no activo ® activo

6.4.1. Umbral de temperatura1/2/3/4

El umbral se establece mediante e Pardmetro
¢ Objeto de comunicacién
¢ Objeto de com. con el ultimo valor

guardado
Definicion de umbral por parametro:
El umbral se establece mediante Parametro
Umbral en 0,1 °C -300 ... 800; 200

Definicion de umbral por objeto de comunicacion:

Si el umbral se establece mediante un objeto de comunicacion, en la primera puesta
en marcha se deberd especificar un umbral que sea valido hasta la primera comuni-
caciéon de un nuevo umbral. Con la estacién meteorologica ya puesta en funcionamien-
to puede emplearse el Ultimo umbral comunicado.
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El umbral se establece mediante

Inicio del umbral en 0,1 °C
valido hasta la 1.? comunicacion

Ajuste de parametros

Objeto de comunicacion
-300 ... 800; 200

Definicion de umbral por objeto de comunicacion con el ultimo valor gu-

ardado:

Si alguna vez se ha establecido un umbral, ya sea por pardmetro o mediante un objeto
de comunicacion, esta configuracién conserva el ultimo umbral fijado hasta que se
transmite un nuevo umbral mediante un objeto de comunicacion.

Los ultimos umbrales fijados por objetos de comunicacion se guardan en EEPROM
para que se conserven en caso de caida de tension y vuelvan a estar disponibles al re-

tornar la tension de red.

El umbral se establece mediante

Histéresis del umbral en 0,1 °C
Retraso de activacion

Retraso de desactivacion
Comportamiento de la salida

Salida de conmutacion del objeto de comu-
nicacion
Umbral de temperatura1/2/3/4

6.5. Fuerza del viento

Objeto de com. con el ultimo valor
guardado

0...100; 30

ningunoe®1s..¢2h

ningunoe1s..¢2h

e U por encima = ON | U - hist. por debajo =
OFF

e U por debajo = ON | U + hist. por encima =
OFF

® no enviar

e enviar en caso de modificaciéon

e enviar de forma invertida en caso de
modificacién

e enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

¢ enviar de forma invertida en caso de
modificacidn y ciclicamente

Valor de medicion

A partir de una modificacion de la fuerza
del viento de

Enviar y restablecer el valor maximo de
fuerza del viento a peticion

Umbral 1/2/3

® no enviar

e enviar ciclicamente

e enviar en caso de modificacién

e enviar en caso de modificacion y ciclica-
mente

Tm/s...*4m/s
no desbloquear ¢ desbloquear

no activo ® activo
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6.5.1. Umbral de fuerza del viento1/2/3

El umbral se establece mediante e Parametro
¢ Objeto de comunicacién
¢ Objeto de com. con el ultimo valor
guardado

Si el umbral se establece mediante un parametro:

Umbral en 0,1 m/s 0... 350; 40
Histéresis del umbral en 0,1 m/s 0...250; 20

Si el umbral se establece mediante un objeto de comunicacion:

Inicio del umbral en 0,1 m/s 0 ... 350; 40
Histéresis del umbral en 0,1 m/s 0...250, 20

El resto de parametros se corresponden con los de los umbrales de temperatura
(consulte la seccion correspondiente).

6.6. Luminosidad

Valor de medicion ® no enviar
e enviar ciclicamente
e enviar en caso de modificacién
¢ enviar en caso de modificacion y ciclica-

mente
a partir de modificaciones de % 1..50; 10
(solo si se envia "en caso de modificacion")
Umbral 1/2/3 no activo ® activo

6.6.1. Umbral de luminosidad 1/2/3

El umbral se establece mediante e Parametro
¢ Objeto de comunicacion

¢ Objeto de com. con el ultimo valor
guardado

Si el umbral se establece mediante un parametro:

Umbral en kix 1..99;5
Histéresis del umbral en kix 0...99;2

Si el umbral se establece mediante un objeto de comunicacion:

Inicio del umbral en kix 1..99;5
valido hasta la 1.2 comunicacion
Histéresis del umbral en kix 0...99;2
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El resto de parametros se corresponden con los de los umbrales de temperatura
(consulte la seccion correspondiente).

6.7. Crepilsculo

Umbral 1/2/3 no activo ® activo

6.7.1. Umbral de crepisculo1/2/3

El umbral se establece mediante e Parametro
¢ Objeto de comunicacién
® Objeto de com. con el ultimo valor
guardado

Si el umbral se establece mediante un parametro:

Umbral en Ix 1...1000; 200
Histéresis del umbral en Ix 0 ... 1000; 50

Si el umbral se establece mediante un objeto de comunicacion:

Inicio del umbral en Ix 1...1000; 200
valido hasta la 1.7 comunicacion
Histéresis del umbral en Ix 0 ... 1000; 50

El resto de parametros se corresponden con los de los umbrales de temperatura
(consulte la seccion correspondiente).

6.8. Temporizador calendario

Periodo 1/2/3 no activo ® activo

6.8.1. Calendario, periodo1/2/3

Desde:
mes enero ... diciembre
dia 1..29/1...30/1...31 (segun el mes)
hasta, inclusive:
mes enero ... diciembre
dia 1..29/1...30/1...31 (segin el mes)
Secuencia 1 no activo ® activo
Secuencia 2 no activo ® activo
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6.8.2. Calendario, periodo 1/

2/ 3, secuencia1/2

Configuracion del tiempo de conmutacion
mediante

Hora de encendido

Horas

Hora de encendido

Minutos

Hora de apagado

Horas

Hora de apagado

Minutos

Enviar la salida de conmutacién del objeto
de comunicacion periodo 1/2/3,
secuencia 1/2

Parametro ¢ Objetos de comunicacién

0..23
0..59
0..23
0..59
®no enviar

e enviar en caso de modificaciéon

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacién y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacidn y ciclicamente

6.9. Temporizador semanal

Lunes ... Domingo

no activo ® activo

Las 4 secuencias del dia seleccionado se activan siempre juntas.

6.9.1. Temporizador semanal

Lu, Ma, Mi, Ju, Vi, Sa, Do 1... 4

Configuracion del tiempo de conmutacion
mediante

Hora de encendido

Horas

Hora de encendido

Minutos

Hora de apagado

Horas

Hora de apagado

Minutos

Enviar la salida de conmutacion del objeto
de comunicacion Lu..Do1/2/3/4

Pardmetro ® Objeto de comunicacion

0..23
0..59
0..23
0..59
* no enviar

e enviar en caso de modificaciéon

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion

e enviar en caso de modificacién y ciclica-
mente

e enviar de forma invertida en caso de
modificacion y ciclicamente
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Hinweis: Si como hora de apagado esta fijada, p. ej., las 15:35 h, la salida se desactiva
con el cambio de 15:35 a 15:36.

Utilizacion del temporizador semanal:

El objeto de comunicacion "temporizador semanal OR 1/2/3/4"

Los tiempos de conmutacion de la secuencia 1 de todos los dias de la semana se vin-
culan mediante la puerta légica OR "secuencia 1" y pueden utilizarse como objeto de
comunicacion "temporizador semanal 1" para elementos légicos propios.

Secuencia 1

Lunes secuencia 1 ——Jp|
Martes secuencia 1 ———Jp

Miércoles secuencia 1 ——Jp|
Jueves secuencia 1 > OR —»Temporizador semanal OR !

Viernes secuencia 1 P
Sabado secuencia 1 ——Jp!
Domingo secuencial ——3p

6.10.Légica AND

Logica1/2/3/4/5/6/7/8 no activo ® activo

6.10.1.Logica AND 1/2/3/4/5/6/71/8

1./2./3./4. Entrada ® no usar
¢ todos los eventos de conmutacion que
estan a disposicion del sensor (véase "Ent-
radas de unién de la I6gica AND")

Salida logica envia *no
e un objeto de 1 Bit
* dos objetos de 8 Bit

Salida Iégica envia " un objeto de 1 Bit":

Salida logica envia un objeto de 1 Bit

si l6gica = 1 objeto valor 1e0

si l6gica = 0 objeto valor 10

Objeto de comunicacion ¢ en caso de modificacion de ldgica
Objeto de comunicacion ¢ en caso de modificacion de légica a 1

e en caso de modificacion de légica a 0

¢ en caso de modificacion de logica y cicli-
camente

¢ en caso de modificacion de légicaa 1y
ciclicamente

e en caso de modificacion de légicaa 0y
ciclicamente
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enviar ciclicamente cada 5s...2h
(solo si se envia "ciclicamente")

Salida Iégica envia " dos objetos de 8 Bit":

Salida logica envia dos objetos de 8 Bit

si l6gica = 1 objeto A valor 0...255; 127

si l6gica = 0 objeto A valor 0...255

si l6gica = 1 &objeto B valor 0...255;127

si l6gica = 0 objeto B valor 0...255

Objetos de comunicacion ¢ en caso de modificacion de Idgica
enviar Y légico 1Ay B ¢ en caso de modificacion de légica a 1

¢ en caso de modificacion de légica a 0
¢ en caso de modificacion de légica y cicli-
camente
¢ en caso de modificacion de légicaa 1y
ciclicamente
¢ en caso de modificacion de légicaa Oy
ciclicamente

enviar ciclicamente cada 6s..2h

(solo si se envia "ciclicamente”)

Objeto A: posicion de sombreado, altura (0 = posicion segura, 255 = totalmente desple-
gado).

Objeto B: posicion de sombreado, angulo de las laminas (255 = 100 % cerrado,
200 = aprox. 80 % cerrado).

Utilizacion de la Iogica AND:

Ejemplo de automatismo solar

La logica AND puede utilizarse, p. ej., para determinar las condiciones para el sombrea-
do, como un umbral de luminosidad y la posicién del sol en una zona determinada. La
reactivacion del sombreado después de una alarma de viento y el bloqueo mediante
manejo manual también se han incluido en este ejemplo.

Sol en zonal ——P| un objeto de 1 bit sobre
L lid el objeto de sombreado
Umbral de luminosidad 1 ———Jp ae:\?ia a de los actuadores
AND ——0 .
Obj. comunicacion I6gica 1 inv.——Jpp| dos objetos de 8 bits para

posicién altura/lamina
o consulta de escenas
Umbral de viento 1inv.

>

e Sol en zona 1: describe la posicién del sol en la que se sombreara.
e Umbral de luminosidad 1: determina a partir de qué luminosidad se
sombreara.
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e Objeto de comunicacion légica 1 invertida: funcion de bloqueo para el
automatismo solar, por ejemplo mediante un pulsador (bloqueo mediante
manejo manual). Légica = 0 = desbloqueado, légica = 1= bloqueado. Los
"Objetos de comunicacion entradas logicas" deben estar desbloqueados en
"Ajustes generales" y el "Objeto de comunicacion logica 1" debe estar
vinculado con el pulsador mediante direcciones de grupo.

e Umbral de viento 1 invertido: reactiva el automatismo tras finalizar una alarma
de viento (es decir, cuando las demas condiciones se cumplen se vuelve a
sombrear).

6.10.2.Entradas de union de la léogica AND

No usar
Noche =1
Noche =0

Umbral de crepusculo 1

Umbral de crepusculo 1 invertido
Umbral de crepusculo 2

Umbral de crepusculo 2 invertido
Umbral de crepusculo 3

Umbral de crepusculo 3 invertido
Umbral de luminosidad 1

Umbral de luminosidad 1 invertido
Umbral de luminosidad 2

Umbral de luminosidad 2 invertido
Umbral de luminosidad 3

Umbral de luminosidad 3 invertido

Temporizador de calendario 1. Periodo n.° 1
Temporizador de calendario 1. Periodo n.° 1 invertido
Temporizador de calendario 1. Periodo n.° 2
Temporizador de calendario 1. Periodo n.° 2 invertido
Temporizador de calendario 2. Periodo n.° 1
Temporizador de calendario 2. Periodo n.° 1 invertido
Temporizador de calendario 2. Periodo n.° 2
Temporizador de calendario 2. Periodo n.° 2 invertido
Temporizador de calendario 3. Periodo n.° 1
Temporizador de calendario 3. Periodo n.° 1 invertido
Temporizador de calendario 3. Periodo n.° 2

Temporizador de calendario 3. Periodo n.° 2 invertido
Objeto de comunicacidn entrada légica 1

Objeto de comunicacion entrada légica 1 invertida
Objeto de comunicacién entrada ldgica 2

Objeto de comunicacidn entrada légica 2 invertida
Objeto de comunicacion entrada légica 3

Objeto de comunicacién entrada logica 3 invertida
Objeto de comunicacidn entrada légica 4

Objeto de comunicacion entrada légica 4 invertida
Objeto de comunicacién entrada légica 5

E: i6 légica S KNX-GPS light * Actualizacion: 15/03/2016
Reservado el derecho a realizar modificaciones técnicas. Salvo errores u omisiones.



Objeto de comunicacidn entrada légica 5 invertida
Objeto de comunicacion entrada légica 6
Objeto de comunicacién entrada logica 6 invertida
Objeto de comunicacion entrada légica 7
Objeto de comunicacion entrada légica 7 invertida
Objeto de comunicacién entrada ldgica 8
Objeto de comunicacion entrada légica 8 invertida

Lluvia Si

Lluvia No

Sol en zona 1
Solnoenzona1
Sol en zona 2
Sol no en zona 2
Sol en zona 3
Sol no en zona 3
Sol en zona 4
Sol no en zona 4
Sol en zona 5
Sol noenzonab
Fallo temperatura

Fallo temperatura invertido

Fallo viento

Fallo viento invertido

Umbral de temperatura 1

Umbral de temperatura 1 invertido
Umbral de temperatura 2

Umbral de temperatura 2 invertido
Umbral de temperatura 3

Umbral de temperatura 3 invertido
Umbral de temperatura 4

Umbral de temperatura 4 invertido

Umbral de viento 1

Umbral de viento 1 invertido

Umbral de viento 2

Umbral de viento 2 invertido

Umbral de viento 3

Umbral de viento 3 invertido
Temporizador semanal lunes 1
Temporizador semanal lunes 1 invertido
Temporizador semanal lunes 2
Temporizador semanal lunes 2 invertido
Temporizador semanal lunes 3
Temporizador semanal lunes 3 invertido
Temporizador semanal lunes 4
Temporizador semanal lunes 4 invertido
Temporizador semanal martes 1
Temporizador semanal martes 1 invertido
Temporizador semanal martes 2

Ajuste de parametros
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Temporizador semanal martes 2 invertido
Temporizador semanal martes 3
Temporizador semanal martes 3 invertido
Temporizador semanal martes 4
Temporizador semanal martes 4 invertido
Temporizador semanal miércoles 1
Temporizador semanal miércoles 1 invertido
Temporizador semanal miércoles 2
Temporizador semanal miércoles 2 invertido
Temporizador semanal miércoles 3
Temporizador semanal miércoles 3 invertido
Temporizador semanal miércoles 4
Temporizador semanal miércoles 4 invertido
Temporizador semanal jueves 1
Temporizador semanal jueves 1 invertido
Temporizador semanal jueves 2
Temporizador semanal jueves 2 invertido
Temporizador semanal jueves 3
Temporizador semanal jueves 3 invertido
Temporizador semanal jueves 4
Temporizador semanal jueves 4 invertido
Temporizador semanal viernes 1
Temporizador semanal viernes 1 invertido
Temporizador semanal viernes 2
Temporizador semanal viernes 2 invertido
Temporizador semanal viernes 3
Temporizador semanal viernes 3 invertido
Temporizador semanal viernes 4
Temporizador semanal viernes 4 invertido
Temporizador semanal sabado 1
Temporizador semanal sabado 1 invertido
Temporizador semanal sabado 2
Temporizador semanal sabado 2 invertido
Temporizador semanal sabado 3
Temporizador semanal sabado 3 invertido
Temporizador semanal sabado 4
Temporizador semanal sabado 4 invertido
Temporizador semanal domingo 1
Temporizador semanal domingo 1 invertido
Temporizador semanal domingo 2
Temporizador semanal domingo 2 invertido
Temporizador semanal domingo 3
Temporizador semanal domingo 3 invertido
Temporizador semanal domingo 4
Temporizador semanal domingo 4 invertido
Temporizador semanal OR 1

Temporizador semanal OR 1 invertido
Temporizador semanal OR 2
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Temporizador semanal OR 2 invertido
Temporizador semanal OR 3
Temporizador semanal OR 3 invertido
Temporizador semanal OR 4
Temporizador semanal OR 4 invertido

6.11.Légica OR

Légica1/2/3/4/5/6/7/8 no activo ® activo

6.11.1.L6gicaOR1/2/3/4/5/6/7/8

1./2./3./4. Entrada ®no usar
¢ todos los eventos de conmutacion que
estan a disposicion del sensor (véase "Ent-
radas de unién de la légica O")

Salida l6gica envia e un objeto de 1 Bit
¢ dos objetos de 8 Bit

Para la I6gica AND y OR hay disponibles las mismas posibilidades de configuracion.

6.11.2.Entradas de union de la logica OR

Las entradas de unién de la légica OR corresponden a las de la I6gica AND.
Adicionalmente, la l6gica OR dispone de las siguientes entradas:

Légica AND salida 1
Légica AND salida 1 invertida
Légica AND salida 2
Légica AND salida 2 invertida
Légica AND salida 3
Légica AND salida 3 invertida
Logica AND salida 4
Légica AND salida 4 invertida
Légica AND salida 5
Légica AND salida 5 invertida
Légica AND salida 6
Légica AND salida 6 invertida
Légica AND salida 7
Légica AND salida 7 invertida
Légica AND salida 8
Légica AND salida 8 invertida
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